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5 nekim glumcima taktika “manje je vize™ uspijeva; Jadranka Pokié sputava se maksimalno kake bi ostala vierna

PREDSTAVA KOJA JEST VELIKA, ALI NE
ZELI TAKVOM BITI JER SPEKTAKL
PODREDUJE GOTOVO RITUALNOJ IGRI

Federico Garcia Lorca: Krvava svadba
Dubrovacke ljetne igre

ReZija: Franka Perkovic Gamulin

Dramaturg: lgor Ferdec

Glume: Jadranka Bokic, Lana Meniga, Luka Knez,
Ksenifa Marinkovic, Nikola Bace, lva Kraljevic,

Nikda Butifer, Tanja Smoje i dr.

Ocjena: ...covvvivvrsivssnss - GLEDATIE

pise: Igor Rugic

ravedno ili ne, uvijek je jedna od
festivalskih premijera najvaznija. Ili
najiscekivanija. Mediji to vole, publika
takoder, a ni upravama nije svejedno.
Pogotovo kad je rijeé Dubrovackim
ljetnim igrama. "Krvava svadba” Federica Garcije
Lorce bila je ovogodisnja "it" premijera [gara
s razlogom jer autora, a pogotovo tekst, dite
iz prasine izvanlektirnog i izvanrepertoarnog
zaborava. Pored toga, njezini aduti su i redateljsko-
dramaturiki tandem Franka Perkovic - Goran

Fercec, proslavljen inscenacijom romana
“Leica format” Dage Dradié u Rijeci, ali i cijeli
niz respektabilnih suradnika: od koreografa i
izvodaca Matije Ferlina kao suradnika za scenski
pokret, preko jednog od rodonacelnika ovdasinjeg
suvremenog etmozvuka Mojmira Novakovica, do
regionalno trazenog scenografa lgora Vasiljeva...
Sve je ved unaprijed govorilo za predstavu:
i njezin autor i sam tekst u kontekstu autorova
opusa, ali i izvan njega, kao i Cinjenica da se
kazaliste sve Ceice prisjeca svojih poetskih
ishodista. Na koncu, 1 sama je "Krvava svadba”
razvrstana kao "poetska drama”, pa pored price
koja zvuéi kao klisej zato ito to i jest, ali i nije. nudi
i jezik koji je vide od prepricavanja i dinamicnih,
lakopamitljivih replika. Zaplet se ionako moie

Cini se da je pitanje koje je
najvise zanimalo autorski tim
kako suspregnuti ekspresiju i
prepustiti poeziji i poeticnosti
da budu snazZnije od nesretnih
mladih ljubavnika

prepriéati u SMS5-u: u ruralnom okruZenju, dvoje

se vole toliko da ih ni Njezino viencanje za drugoga
niti krvna osveta koja Njemu visi nad glavom ne
sprecavaju da pobjegnu, samo kako bi ih snadla
"zasluZena” kazna ljudi, prirode ili bogova, veé
prema tome kako se iSCitava. Adut je, dakako, i
sama "prirodna” pozoernica na Lokrumu. Dvodijelna
predstava spaja pregovore oviendanju, samo
vjiencanje i bijeg u prvu cjelinu, igranu unutar
rudevina, dok potjeru s krvavom finalizacijom i
mracnim epilogom ostavlja masliniku i borovaj
Zumi.l to je logiéno i ofekivano, kao i scenografski
minimalizam ambijentalno spretnog Vasiljeva

koji s dvije-tri intervencije od rusevine stvori
funkcionalnu scenu, ali ono gdje predstava
iznenaduje, a donekle i iznevjerava, tretman je
glumaca u sklopu drame, €ak i ako je poetska.
Franka Perkovi€ oito nije Zeljela madelijevsku ili
frajevsku gestu, i Cini se da je pitanje koje je najvide
zanimalo autorski tim kako suspregnuti ekspresiju i
prepustiti poeziji | poeticnosti da budu snagnije od
nesretnih mladih jubavnika, andaluzijske strasti,
nodeva i krvi. Drugim rijecima: pokuiava kazalisno
odgovoriti na pitanje zadto inzistirati na ljubavi i
emociji, ako se ne moie inzistirati na noZevima,
letevima i zemlji natopljenaj krvlju,

Pri tome nije zanemarivo ni to $to je Lorca
napisao "Krvavu svadbu" po zbiljskom dogadaju,
ali daje i u dramskom dijelu opusa ostao pjesnik,
kojem je jezik vaZniji od "uiivljavanja® i izvodadai
publike. U svjetlu modernizma, Lorca je i sam kroz
svoje poetsko tumacenje zhilje, ali s presudnim
utjecajem podneblja i kulturalnog nasljeda, tako
dodao blizu Brechiu. Uostalom, "Ne buljite tako
romanticno!” uz malo tendencioznosti moie
se prevesti kao rijeci Majke iz "Krvave svadbe™
"Vage suze su tek voda iz odiju”. Brecht se preko
plakata obracac izravno publici, Lorca kroz Majku
govori ostalim likovima, ali th namjernc ostavlja
neimenovanima jer su tek funkcije. Prava razlika
izmedu pjesnika i dramatiara lefi u odnosu prema
silama koje su snaZnije od ljudi: Lorca ostaje
piesnik kad vjeruje u sile Prirode, i zato je kod
njega Luna ili Mjesec dramski lik kojeg se usudi
imenovati, za razliku od Smrti, koja ostaje samo
Prosjakinja. U tim analogijama ostaje i "Krvava
svadba": predstava koja svoju simboliku predstavlja
kao dogadajnost, u naznakama i u atmosferi. 5
nekim glumcima ta "manje je vide™ taktika uspijeva,
jer Jadranka Pokic sputava se maksimalno kako bi
ostalavierna konceptu koji joj ne dopusta da se
razmase, dok s drugima, pogotove mladima, taj
koncept funkcionira dvojake. S obzirom na to da
nema brehtijanskih plakata s uputom, Lana Meniga,
Nikola Bade, Luka Knez i Iva Kraljevic vrludaju
izmedu onoga Sto bi trebali i Sto bi mogli, Problem
moie biti | generacijski, jer Ksenija Marinkovic,
Tanja Smoje i Niksa Butijer, iako prepoznatljivi,
kroz gestualnu i govornu utitanost dobivaju snagu
i wvjerljivost. [zvanredni zacin predstavi daje glazba
Maojmira Novakovica i Iva Letunica.

Rijec je o predstavi koja jest velika, ali ne Zeli
takvom biti jer i emotivnost i spektakl podreduje
gotovo ritualnoj igri. Spektakl je sveden na
minimum, ali ne i svecanost, jer cijela "Krvava
svadba" posveta je kazalistu koje uvlaci one koje ne
mora priviagit.
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